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CONSTITUICAO
’ DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

TITULO VIII
DA ORDEM SOCIAL

) CAPITULO VII
DA FAMILIA, DA CRIANCA, DO ADOLESCENTE, DO JOVEM E DO IDOSO
(Redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)

Art. 226. A familia, base da sociedade, tem especial protecdo do Estado.

8§ 1° O casamento é civil e gratuita a celebracéo.

8 2° O casamento religioso tem efeito civil, nos termos da lei.

§ 3° Para efeito da protecdo do Estado, é reconhecida a unido estavel entre o
homem e a mulher como entidade familiar, devendo a lei facilitar sua conversdo em
casamento.

8 4° Entende-se, também, como entidade familiar a comunidade formada por
qualquer dos pais e seus descendentes.

8 5° Os direitos e deveres referentes a sociedade conjugal sdo exercidos
igualmente pelo homem e pela mulher.

8 6° O casamento civil pode ser dissolvido pelo divorcio. (Paragrafo com redacéo
dada pela Emenda Constitucional n® 66, de 2010)

8 7° Fundado nos principios da dignidade da pessoa humana e da paternidade
responsavel, o planejamento familiar é livre decisdo do casal, competindo ao Estado propiciar
recursos educacionais e cientificos para o exercicio desse direito, vedada qualquer forma
coercitiva por parte de instituicdes oficiais ou privadas.

8 8° O Estado assegurara a assisténcia a familia na pessoa de cada um dos que a
integram, criando mecanismos para coibir a violéncia no &mbito de suas relacdes.

Art. 227. E dever da familia, da sociedade e do Estado assegurar a crianca, ao
adolescente e ao jovem , com absoluta prioridade, o direito a vida, & salde, a alimentacéo, a
educacdo, ao lazer, a profissionalizacdo, a cultura, a dignidade, ao respeito, a liberdade e a
convivéncia familiar e comunitaria, além de coloca-los a salvo de toda forma de negligéncia,
discriminagdo, exploracdo, violéncia, crueldade e opresséo. (“Caput” do artigo com redacao
dada pela Emenda Constitucional n°® 65, de 2010)

8 1° O Estado promovera programas de assisténcia integral a satde da crianca, do
adolescente e do jovem, admitida a participagdo de entidades ndo governamentais, mediante
politicas especificas e obedecendo aos seguintes preceitos: (Paragrafo com redacdo dada
pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)
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| - aplicacdo de percentual dos recursos publicos destinados a salde na assisténcia
materno-infantil;

Il - criacdo de programas de prevencdo e atendimento especializado para as
pessoas portadoras de deficiéncia fisica, sensorial ou mental, bem como de integracéo social
do adolescente e do jovem portador de deficiéncia, mediante o treinamento para o trabalho e a
convivéncia, e a facilitagdo do acesso aos bens e servigos coletivos, com a eliminagdo de
obstaculos arquitetonicos e de todas as formas de discriminacdo. (Inciso com redacédo dada
pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)

8 2° A lei disporéa sobre normas de construgdo dos logradouros e dos edificios de
uso publico e de fabricacdo de veiculos de transporte coletivo, a fim de garantir acesso
adequado as pessoas portadoras de deficiéncia.

§ 3° O direito a protecdo especial abrangera os seguintes aspectos:

| - idade minima de quatorze anos para admissdo ao trabalho, observado o
disposto no art. 7°, XXXIII;

Il - garantia de direitos previdenciarios e trabalhistas;

I1l - garantia de acesso do trabalhador adolescente e jovem & escola; (Inciso com
redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)

IV - garantia de pleno e formal conhecimento da atribuicdo de ato infracional,
igualdade na relacdo processual e defesa técnica por profissional habilitado, segundo dispuser
a legislacdo tutelar especifica;

V - obediéncia aos principios de brevidade, excepcionalidade e respeito a
condicdo peculiar de pessoa em desenvolvimento, quando da aplicacdo de qualquer medida
privativa da liberdade;

VI - estimulo do poder puablico, através de assisténcia juridica, incentivos fiscais e
subsidios, nos termos da lei, ao acolhimento, sob a forma de guarda, de crianca ou adolescente
6rfdo ou abandonado;

VIl - programas de prevencdo e atendimento especializado a crianca, ao
adolescente e ao jovem dependente de entorpecentes e drogas afins. (Inciso com redacao
dada pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)

8 4° A lei punird severamente o abuso, a violéncia e a exploracdo sexual da
crianga e do adolescente.

8§ 5° A adogé&o sera assistida pelo poder publico, na forma da lei, que estabelecera
casos e condicdes de sua efetivacdo por parte de estrangeiros.

8§ 6° Os filhos, havidos ou ndo da relacdo do casamento, ou por adog&o, terdo os
mesmos direitos e qualificacdes, proibidas quaisquer designagdes discriminatorias relativas a
filiacdo.

8 7° No atendimento dos direitos da crianca e do adolescente levar-se-a em
consideracédo o disposto no art. 204.

8 8% A Lei estabelecera:

| — 0 estatuto da juventude, destinado a regular os direitos dos jovens;

Il — o plano nacional de juventude, de duracdo decenal, visando a articulacdo das
varias esferas do poder publico para a execucdo de politicas publicas. (Paragrafo acrescido
pela Emenda Constitucional n® 65, de 2010)
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LEI N°9.394, DE 20 DE DEZEMBRO DE 1996

Estabelece as diretrizes e bases da educacéo
nacional.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

TITULOV N
DOS NIVEIS E DAS MODALIDADES DE EDUCAGAO E ENSINO

CAPITULO I
DA EDUCACAO BASICA

Secao 111
Do Ensino Fundamental

Art. 32. O ensino fundamental obrigatério, com duracéo de 9 (nove) anos, gratuito
na escola publica, iniciando-se aos 6 (seis) anos de idade, terd por objetivo a formacéo béasica
do cidaddo, mediante: (“Caput”’ do artigo com redacdo dada pela Lei n° 11.274, de 6/2/2006)

| - o desenvolvimento da capacidade de aprender, tendo como meios basicos o
pleno dominio da leitura, da escrita e do célculo;

Il - a compreensdo do ambiente natural e social, do sistema politico, da
tecnologia, das artes e dos valores em que se fundamenta a sociedade;

Il - o desenvolvimento da capacidade de aprendizagem, tendo em vista a
aquisicdo de conhecimentos e habilidades e a formagé&o de atitudes e valores;

IV - o fortalecimento dos vinculos de familia, dos lacos de solidariedade humana
e de tolerancia reciproca em que se assenta a vida social.

§ 1° E facultado aos sistemas de ensino desdobrar o ensino fundamental em ciclos.

§ 2° Os estabelecimentos que utilizam progressdo regular por série podem adotar
no ensino fundamental o regime de progressao continuada, sem prejuizo da avaliacdo do
processo de ensino-aprendizagem, observadas as normas do respectivo sistema de ensino.

8 3° O ensino fundamental regular sera ministrado em lingua portuguesa,
assegurada as comunidades indigenas a utilizacdo de suas linguas maternas e processos
préprios de aprendizagem.

8 4° O ensino fundamental sera presencial, sendo o ensino a distancia utilizado
como complementacdo da aprendizagem ou em situagGes emergenciais.

8 5° O curriculo do ensino fundamental incluird, obrigatoriamente, contetdo que
trate dos direitos das criangas e dos adolescentes, tendo como diretriz a Lei n°® 8.069, de 13 de
julho de 1990, que institui o Estatuto da Crianca e do Adolescente, observada a producéo e
distribuicdo de material didatico adequado. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 11.525, de

25/9/2007)
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8 6° O estudo sobre os simbolos nacionais sera incluido como tema transversal
nos curriculos do ensino fundamental. (Paragrafo acrescido pela Lei n°® 12.472, de 1/9/2011,
publicada no DOU de 2/9/2011, em vigor 90 dias ap6s a publicacio)

Art. 33. O ensino religioso, de matricula facultativa, € parte integrante da
formacéo basica do cidad&o e constitui disciplina dos horarios normais das escolas publicas de
ensino fundamental, assegurado o respeito a diversidade cultural religiosa do Brasil, vedadas
quaisquer formas de proselitismo.

8§ 1° Os sistemas de ensino regulamentardo os procedimentos para a definigdo dos
contetidos do ensino religioso e estabelecerdo as normas para a habilitagdo e admissdo dos
professores.

§ 2° Os sistemas de ensino ouvirdo entidade civil, constituida pelas diferentes
denominacdes religiosas, para a definicdo dos contetdos do ensino religioso. (Artigo com
redacdo dada pela Lei n® 9.475, de 22/7/1997)

Art. 34. A jornada escolar no ensino fundamental incluird pelo menos quatro
horas de trabalho efetivo em sala de aula, sendo progressivamente ampliado o periodo de
permanéncia na escola.

§ 1° S&o ressalvados os casos do ensino noturno e das formas alternativas de
organizacéo autorizadas nesta Lei.

8§ 2° O ensino fundamental serd ministrado progressivamente em tempo integral, a
critério dos sistemas de ensino.

Secéo 1V
Do Ensino Médio

Art. 35. O ensino médio, etapa final da educacdo basica, com dura¢do minima de
trés anos, tera como finalidades:

| - a consolidacdo e o aprofundamento dos conhecimentos adquiridos no ensino
fundamental, possibilitando o prosseguimento de estudos;

Il - a preparacdo bésica para o trabalho e a cidadania do educando, para continuar
aprendendo, de modo a ser capaz de se adaptar com flexibilidade a novas condi¢cdes de
ocupacao ou aperfeicoamento posteriores;

Il - o aprimoramento do educando como pessoa humana, incluindo a formacéo
ética e o desenvolvimento da autonomia intelectual e do pensamento critico;

IV - a compreensdo dos fundamentos cientifico-tecnolégicos dos processos
produtivos, relacionando a teoria com a pratica, no ensino de cada disciplina.

Art. 36. O curriculo do ensino médio observara o disposto na Secdo | deste
Capitulo e as seguintes diretrizes:

| - destacard a educacdo tecnologica béasica, a compreensdo do significado da
ciéncia, das letras e das artes; o processo historico de transformagéo da sociedade e da cultura;
a lingua portuguesa como instrumento de comunicagdo, acesso ao conhecimento e exercicio
da cidadania;

Il - adotara metodologias de ensino e de avaliacdo que estimulem a iniciativa dos
estudantes;
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Il - Sera incluida uma lingua estrangeira moderna, como disciplina obrigatoria,
escolhida pela comunidade escolar, e uma segunda, em carater optativo, dentro das
disponibilidades da instituicéo;

IV - serdo incluidas a Filosofia e a Sociologia como disciplinas obrigatérias em
todas as séries do ensino meédio. (Inciso acrescido pela Lei n® 11.684, de 2/6/2008)

81° Os contetidos, as metodologias e as formas de avaliagdo serdo organizados de
tal forma que ao final do ensino médio o educando demonstre:

| - dominio dos principios cientificos e tecnoldgicos que presidem a producédo
moderna;

Il - conhecimento das formas contemporaneas de linguagem;

111 - (Revogado pela Lei n® 11.684, de 2/6/2008)

8 2° (Revogado pela Lei n®11.741, de 16/7/2008)

83° Os cursos do ensino médio terdo equivaléncia legal e habilitardo ao
prosseguimento de estudos.

8 4° (Revogado pela Lei n®11.741, de 16/7/2008)

Secéo IV-A
Da Educacao Profissional Técnica de Nivel Médio
(Secéo acrescida pela Lein®11.741, de 16/7/2008)

Art. 36-A. Sem prejuizo do disposto na Se¢do IV deste Capitulo, o ensino médio,
atendida a formacdo geral do educando, podera prepara-lo para o exercicio de profissdes
técnicas.

Paragrafo Gnico. A preparacdo geral para o trabalho e, facultativamente, a
habilitacdo profissional poderdo ser desenvolvidas nos proprios estabelecimentos de ensino
médio ou em cooperacao com instituicdes especializadas em educacgdo profissional. (Artigo
acrescido pela Lei n®11.741, de 16/7/2008)
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LEI N°11.340, DE 7 DE AGOSTO DE 2006

Cria mecanismos para coibir a violéncia
doméstica e familiar contra a mulher, nos
termos do 8 8° do art. 226 da Constituicéo
Federal, da Convencéo sobre a Eliminagédo de
Todas as Formas de Discriminacdo contra as
Mulheres e da Convencéo Interamericana para
Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra
a Mulher; dispde sobre a criacdo dos Juizados
de Violéncia Doméstica e Familiar contra a
Mulher; altera o Cédigo de Processo Penal, o
Caodigo Penal e a Lei de Execucdo Penal; e da
outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

TITULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Esta Lei cria mecanismos para coibir e prevenir a violéncia domestica e
familiar contra a mulher, nos termos do 8 8° do art. 226 da Constituicdo Federal, da
Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Violéncia contra a Mulher, da
Convencgdo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher e de
outros tratados internacionais ratificados pela Republica Federativa do Brasil; dispde sobre a
criacdo dos Juizados de Violéncia Doméstica e Familiar contra a Mulher; e estabelece
medidas de assisténcia e protecdo as mulheres em situacdo de violéncia doméstica e familiar.

Art. 2° Toda mulher, independentemente de classe, raca, etnia, orientacdo sexual,
renda, cultura, nivel educacional, idade e religido, goza dos direitos fundamentais inerentes a
pessoa humana, sendo-lhe asseguradas as oportunidades e facilidades para viver sem
violéncia, preservar sua saude fisica e mental e seu aperfeicoamento moral, intelectual e
social.
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DECRETO N° 4.316, DE 30 DE JULHO DE 2002

Promulga o Protocolo Facultativo a
Convencdo sobre a Eliminagdo de Todas as
Formas de Discriminacdo contra a Mulher.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicio que lhe confere o art.
84, inciso VIII, da Constituicéo,

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o texto do Protocolo Facultativo
a Convencdo sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de Discriminacdo contra a Mulher, por
meio do Decreto Legislativo n® 107, de 6 de junho de 2002;

Considerando que o Protocolo entra em vigor, para o Brasil, em 28 de setembro
de 2002, nos termos de seu art. 16, paragrafo 2;

DECRETA:

Art. 1° O Protocolo Facultativo a Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as
Formas de Discriminacdo contra a Mulher, apenso por cépia ao presente Decreto, serad
executado e cumprido tdo inteiramente como nele se contém.

Art. 2° S&o sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo do referido Protocolo, assim como quaisquer ajustes
complementares que, nos termos do art. 49, inciso I, da Constitui¢do, acarretem encargos
gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor em 28 de setembro de 2002.

Brasilia, 30 de julho de 2002; 181° da Independéncia e 114° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Celso Lafer

Protocolo Facultativo a Convencéo sobre a Eliminacéo de
Todas as Formas de Discriminacdo Contra a Mulher

A Assembléia Geral,

Reafirmando a Declaragcdo e Programa de Agdo de Viena e a Declaragdo e
Plataforma de Acdo de Pequim,

Lembrando que a Plataforma de Acéo de Pequim, em seguimento a Declaracéo e
Programa de Ac¢édo de Viena, apoiou 0 processo iniciado pela Comissdo sobre a Situacdo da
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Mulher com vistas a elaboracdo de minuta de protocolo facultativo a Convencgédo sobre a
Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra a Mulher que pudesse entrar em
vigor tdo logo possivel, em procedimento de direito a peticéo,

Observando que a Plataforma de Ac¢do de Pequim exortou todos os Estados que
ndo haviam ainda ratificado ou aderido a Convencdo a que o fizessem t&o logo possivel, de
modo que a ratificacdo universal da Convencao pudesse ser alcangada até o ano 2000,

1.Adota e abre a assinatura, ratificacdo e adesdo o Protocolo Facultativo a
Convencdo, cujo texto encontra-se anexo a presente resolugao;

2.Exorta todos os Estados que assinaram, ratificaram ou aderiram a Convencdo a
assinar e ratificar ou aderir ao Protocolo tdo logo possivel,

3.Enfatiza que os Estados Partes do Protocolo devem comprometer-se a respeitar
os direitos e procedimentos dispostos no Protocolo e cooperar com o Comité para a
Eliminacdo da Discriminacdo contra a Mulher em todos os estagios de suas acdes no ambito
do Protocolo;

4.Enfatiza também que, em cumprimento de seu mandato, bem como de suas
funcbes no ambito do Protocolo, o Comité deve continuar a ser pautado pelos principios de
nédo-seletividade, imparcialidade e objetividade;

5.Solicita ao Comité que realize reunides para exercer suas fungdes no ambito do
Protocolo apds sua entrada em vigor, além das reunides realizadas segundo o Artigo 20 da
Convencdo; a duracdo dessas reunides sera determinada e, se necessario, reexaminada, por
reunido dos Estados Partes do Protocolo, sujeita a aprovacao da Assembléia Geral;

6.Solicita ao Secretario-Geral que forneca o pessoal e as instalacdes necessarias
para o desempenho efetivo das fun¢bes do Comité segundo o Protocolo ap6s sua entrada em
vigor ;

7.Solicita, ainda, ao Secretario-Geral que inclua informacdes sobre a situacdo do
Protocolo em seus relatérios regulares apresentados a Assembléia Geral sobre a situacdo da
Convengdo.

282 Reunido Plenaria, em 6 de outubro de 1999.

ANEXO

Protocolo Facultativo a Convencéo sobre a Eliminacéo de
Todas as Formas de Discriminacdo Contra a Mulher

Os Estados Partes do presente Protocolo,
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Observando que na Carta das NacBes Unidas se reafirma a fé nos direitos
humanos fundamentais, na dignidade e no valor da pessoa humana e na igualdade de direitos
entre homens e mulheres,

Observando, ainda, que a Declaragdo Universal dos Direitos Humanos proclama
que todos os seres humanos nascem livres e iguais em dignidade e direitos e que cada pessoa
tem todos os direitos e liberdades nela proclamados, sem qualquer tipo de distin¢édo, incluindo
disting&o baseada em sexo,

Lembrando que as Convengdes Internacionais de Direitos Humanos e outros
instrumentos internacionais de direitos humanos proibem a discriminacéo baseada em sexo,

Lembrando, ainda, a Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminacdo Contra a Mulher (doravante denominada "a Convengéo™), na qual os Estados
Partes condenam a discriminacdo contra a mulher em todas as suas formas e concordam em
buscar, de todas as maneiras apropriadas e sem demora, uma politica de eliminacdo da
discriminacdo contra a mulher,

Reafirmando sua determinacdo de assegurar o pleno e equitativo gozo pelas
mulheres de todos os direitos e liberdades fundamentais e de agir de forma efetiva para evitar
violacdes desses direitos e liberdades,

Concordaram com 0 que Se segue:

Artigo 1

Cada Estado Parte do presente Protocolo (doravante denominado "Estado Parte™)
reconhece a competéncia do Comité sobre a Eliminacdo da Discriminacdo contra a Mulher
(doravante denominado " o Comité") para receber e considerar comunicagdes apresentadas de
acordo com o Artigo 2 deste Protocolo.

Artigo 2

As comunicag6es podem ser apresentadas por individuos ou grupos de individuos,
que se encontrem sob a jurisdicdo do Estado Parte e aleguem ser vitimas de violagdo de
quaisquer dos direitos estabelecidos na Convencdo por aquele Estado Parte, ou em nome
desses individuos ou grupos de individuos. Sempre que for apresentada em nome de
individuos ou grupos de individuos, a comunicacdo devera contar com seu consentimento, a
menos que 0 autor possa justificar estar agindo em nome deles sem o seu consentimento.

Artigo 3

As comunicacBes deverdo ser feitas por escrito e ndo poderdo ser andnimas.
Nenhuma comunicacdo relacionada a um Estado Parte da Convencao que ndo seja parte do
presente Protocolo sera recebida pelo Comité.

Artigo 4

1.0 Comité ndo considerara a comunicacao, exceto se tiver reconhecido que todos
0s recursos da jurisdicdo interna foram esgotados ou que a utilizagdo desses recursos estaria
sendo protelada além do razoavel ou deixaria divida quanto a produzir o efetivo amparo.
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2.0 Comité declarara inadmissivel toda comunicacdo que:

(@) se referir a assunto que ja tiver sido examinado pelo Comité ou tiver sido ou
estiver sendo examinado sob outro procedimento internacional de investigacdo ou solucdo de
controvérsias;

(b) for incompativel com as disposi¢es da Convencao;

(c) estiver manifestamente mal fundamentada ou ndo suficientemente
consubstanciada;

(d) constituir abuso do direito de submeter comunicacao;

(c) tiver como objeto fatos que tenham ocorrido antes da entrada em vigor do
presente Protocolo para o Estado Parte em questéo, a ndo ser no caso de tais fatos terem tido
continuidade apos aquela data.

Artigo 5

1.A qualquer momento apds o recebimento de comunicacdo e antes que tenha sido
alcancada determinacdo sobre o mérito da questdo, o Comité podera transmitir ao Estado
Parte em questdo, para urgente consideragéo, solicitacdo no sentido de que o Estado Parte
tome as medidas antecipatOrias necessarias para evitar possiveis danos irreparaveis a vitima
ou vitimas da alegada violacao.

2.Sempre que o Comité exercer seu arbitrio segundo o paragrafo 1 deste Artigo,
tal fato ndo implica determinacdo sobre a admissibilidade ou mérito da comunicacao.

Artigo 6

1.A menos que o Comité considere que a comunicacdo seja inadmissivel sem
referéncia ou Estado Parte em questdo, e desde que o individuo ou individuos consintam na
divulgacdo de sua identidade ao Estado Parte, o Comité levara confidencialmente a atencédo
do Estado Parte em questdo a comunicacao por ele recebida no ambito do presente Protocolo.

2.Dentro de seis meses, o Estado Parte que receber a comunicacao apresentara ao
Comité explicagdes ou declaracbes por escrito esclarecendo o assunto e o remédio, se houver,
que possa ter sido aplicado pelo Estado Parte.

Artigo 7

1.0 Comité considerara as comunicac6es recebidas segundo o presente Protocolo
a luz das informac@es que vier a receber de individuos ou grupos de individuos, ou em nome
destes, ou do Estado Parte em questdo, desde que essa informacdo seja transmitida as partes
em questao.

2.0 Comité realizara reunides fechadas ao examinar as comunica¢cdes no ambito
do presente Protocolo.

3.Ap0s examinar a comunicagdo, o Comité transmitira suas opinides a respeito,
juntamente com sua recomendacéo, se houver, as partes em questéo.

4.0 Estado Parte dard a devida consideracdo as opinides do Comité, juntamente
com as recomendacdes deste Ultimo, se houver, e apresentara ao Comité, dentro de seis
meses, resposta por escrito incluindo informac@es sobre quaisquer acbes realizadas a luz das
opinides e recomendacdes do Comité.

5.0 Comité poderé convidar o Estado Parte a apresentar informacGes adicionais
sobre quaisquer medidas que o Estado Parte tenha tomado em resposta as opinides e
recomendacfes do Comité, se houver, incluindo, quando o Comité julgar apropriado,
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informacdes que passem a constar de relatorios subseqiientes do Estado Parte segundo o
Artigo 18 da Convencao.

Artigo 8

1.Caso o Comité receba informacdo fidedigna indicando graves ou sistematicas
violagBes por um Estado Parte dos direitos estabelecidos na Convencéo, o Comité convidard o
Estado Parte a cooperar no exame da informacdo e, para esse fim, a apresentar observacgoes
quanto a informacdo em quest&o.

2.Levando em conta quaisquer observacdes que possam ter sido apresentadas pelo
Estado Parte em questédo, bem como outras informagdes fidedignas das quais disponha, o
Comité podera designar um ou mais de seus membros para conduzir uma investigacdo e
apresentar relatorio urgentemente ao Comité. Sempre que justificado, e com o consentimento
do Estado Parte, a investigacao podera incluir visita ao territorio deste ultimo.

3.Ap0s examinar os resultados da investigacdo, o0 Comité os transmitira ao Estado
Parte em questao juntamente com quaisquer comentarios e recomendacdes.

4.0 Estado Parte em questdo deverd, dentro de seis meses do recebimento dos
resultados, comentarios e recomendac6es do Comité, apresentar suas observagdes ao Comité.

5.Tal investigacdo sera conduzida em carater confidencial e a cooperacdo do
Estado Parte sera buscada em todos os estagios dos procedimentos.

Artigo 9

1.0 Comité podera convidar o Estado Parte em questdo a incluir em seu relatorio,
segundo o Artigo 18 da Convencdo, pormenores de qualquer medida tomada em resposta a
investigacdo conduzida segundo o Artigo 18 deste Protocolo.

2.0 Comité podera, caso necessario, ap6s o término do periodo de seis meses
mencionado no Artigo 8.4 deste Protocolo, convidar o Estado Parte a informa-lo das medidas
tomadas em resposta & mencionada investigagao.

Artigo 10

1.Cada Estado Parte podera, no momento da assinatura ou ratificacdo do presente
Protocolo ou no momento em que a este aderir, declarar que ndo reconhece a competéncia do
Comité disposta nos Artigos 8 e 9 deste Protocolo.

2.0 Estado Parte que fizer a declaracdo de acordo com o Paragrafo 1 deste Artigo
10 poderd, a qualquer momento, retirar essa declaracéo através de notificacdo ao Secretério-
Geral.

Artigo 11

Os Estados Partes devem tomar todas as medidas apropriadas para assegurar que
os individuos sob sua jurisdicdo ndo fiquem sujeitos a maus tratos ou intimidacdo como
conseqiiéncia de sua comunicagdo com o Comité nos termos do presente Protocolo.

Artigo 12
O Comité incluird em seu relatorio anual, segundo o Artigo 21 da Convencédo, um
resumo de suas atividades nos termos do presente Protocolo.
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Artigo 13

Cada Estado Parte compromete-se a tornar puablicos e amplamente conhecidos a
Convencao e o presente Protocolo e a facilitar o acesso a informacéo acerca das opinides e
recomendacfes do Comité, em particular sobre as questdes que digam respeito ao préprio
Estado Parte.

Artigo 14
O Comité elaborard suas proprias regras de procedimento a serem seguidas no
exercicio das fungdes que lhe sdo conferidas no presente Protocolo.

Artigo 15

1.0 presente Protocolo estara aberto a assinatura por qualquer Estado que tenha
ratificado ou aderido a Convencao.

2.0 presente Protocolo estara sujeito a ratificagdo por qualquer Estado que tenha
ratificado ou aderido a Convencdo. Os instrumentos de ratificacdo deverdo ser depositados
junto ao Secretario-Geral das Nag¢des Unidas.

3.0 presente Protocolo estara aberto a adesdo por qualquer Estado que tenha
ratificado ou aderido a Convencéo.

4.A adesdo sera efetivada pelo deposito de instrumento de adesdo junto ao
Secretario-Geral das Nac¢Ges Unidas.

Artigo 16

1.0 presente Protocolo entrard em vigor trés meses apds a data do deposito junto
ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas do decimo instrumento de ratificagdo ou adeséo.

2.Para cada Estado que ratifique o presente Protocolo ou a ele venha a aderir apds
sua entrada em vigor, o presente Protocolo entrard em vigor trés meses apds a data do
depdsito de seu proprio instrumento de ratificacdo ou adeséo.

Artigo 17
N&o serdo permitidas reservas ao presente Protocolo.

Artigo 18

1.Qualquer Estado Parte podera propor emendas ao presente Protocolo e dar
entrada a proposta de emendas junto ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas. O Secretario-
Geral devera, nessa ocasido, comunicar as emendas propostas aos Estados Partes juntamente
com solicitacdo de que o notifiqguem caso sejam favoraveis a uma conferéncia de Estados
Partes com o propdsito de avaliar e votar a proposta. Se ao menos um terco dos Estados Partes
for favoravel a conferéncia, o Secretario-Geral devera convocé-la sob os auspicios das Nac¢des
Unidas. Qualquer emenda adotada pela maioria dos Estados Partes presentes e votantes na
conferéncia serd submetida & Assembléia-Geral das Nac¢des Unidas para aprovacao.
2.As emendas entrardo em vigor tdo logo tenham sido aprovadas pela Assembléia-Geral das
Nacdes Unidas e aceitas por maioria de dois tercos dos Estados Partes do presente Protocolo,
de acordo com seus respectivos processos constitucionais.
3.Sempre que as emendas entrarem em vigor, obrigardo os Estados Partes que as tenham
aceitado, ficando os outros Estados Partes obrigados pelas disposi¢fes do presente Protocolo e
quaisquer emendas anteriores que tiverem aceitado.
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Artigo 19

1.Qualquer Estado Parte podera denunciar o presente Protocolo a qualquer
momento por meio de notificacdo por escrito enderecada ao Secretario-Geral das Nagoes
Unidas. A denuncia terd efeito seis meses ap06s a data do recebimento da notificacdo pelo
Secretario-Geral.

2.A dendncia ndo prejudicara a continuidade da aplicacdo das disposi¢cdes do
presente Protocolo em relacdo a qualquer comunicacdo apresentada segundo o Artigo 2 deste
Protocolo e a qualquer investigacao iniciada segundo o Artigo 8 deste Protocolo antes da data
de vigéncia da denuncia.

Artigo 20

O Secretario-Geral das Nac¢des Unidas informaré a todos os Estados sobre:

(a) Assinaturas, ratificacfes e adesfes ao presente Protocolo;

(b) Data de entrada em vigor do presente Protocolo e de qualquer emenda feita
nos termos do Artigo 18 deste Protocolo;

(c) Qualquer denuncia feita segundo o Artigo 19 deste Protocolo.

Artigo 21

1. O presente Protocolo, do qual as versdes em arabe, chinés, inglés, francés, russo
e espanhol sdo igualmente auténticas, serd depositado junto aos arquivos das Na¢des Unidas.

2.0 Secretario-Geral das NacOGes Unidas transmitira coOpias autenticadas do
presente Protocolo a todos os estados mencionados no Artigo 25 da Convencéo.
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DECRETO N°1.973, DE 1° DE AGOSTO DE 1996

Promulga a Convencdo Interamericana para
Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra
a Mulher, concluida em Belém do Para, em 9
de junho de 1994.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das atribuicdes que lhe confere o
Art. 84, inciso VIII, da Constituicéo, e

Considerando que a Convencéo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a
Violéncia contra a Mulher, foi concluida em Belém do Para, em 9 de junho de 1994;

Considerando que a Convencéo ora promulgada foi oportunamente submetida ao
Congresso Nacional, que a aprovou por meio do Decreto Legislativo n® 107, de 31 de agosto
de 1995; Considerando que a Convencdo em tela entrou em vigor internacional em 3 de
marco de 1995;

Considerando que o Governo brasileiro depositou a Carta de Ratificagdo do
instrumento multilateral em epigrafe em 27 de novembro de 1995, passando o mesmo a
vigorar, para o Brasil, em 27 de dezembro de 1995, na forma de seu artigo 21,

DECRETA:

Art. 1° A Convencéo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia
contra a Mulher, concluida em Belém do Para, em 9 de junho de 1994, apensa por cOpia ao
presente Decreto, devera ser executada e cumprida tao inteiramente como nela se contém.

Art. 2°. O presente Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 1° de agosto de 1996; 175° da Independéncia e 108° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampreia

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA A CONVENCAO INTERAMERICANA
PARA PREVINIR, PUNIR E ERRADICAR A VIOLENCIA CONTRA A MULHER".
CONVENCAO DE BELEM DO PARA" /MRE.

Convencao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar
A Violéncia Contra a Mulher

" Convencao de Belém do Para"

Os Estados Partes nesta Convencao,
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Reconhecendo que o respeito irrestrito aos direitos humanos foi consagrado na
Declaracdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem e na Declaracdo Universal dos
Direitos Humanos e reafirmando em outros instrumentos internacionais e regionais,

Afirmando que a violéncia contra a mulher constitui violagdo dos direitos
humanos e liberdades fundamentais e limita todas ou parcialmente a observancia, gozo e
exercicio de tais direitos e liberdades;

Preocupados por que a violéncia contra a mulher constitui ofensa contra a
dignidade humana e é manifestacdo das relacdes de poder historicamente desiguais entre
mulheres e homens;

Recordando a Declaragdo para a Erradicagdo da Violéncia contra Mulher,
aprovada na Vigesima Quinta Assembléia de Delegadas da Comissdo Interamericana de
Mulheres, e afirmando que a violéncia contra a mulher permeia todos os setores da sociedade,
independentemente de classe, raca ou grupo étnico, renda, cultura, idade ou religido, e afeta
negativamente suas préprias bases;

Convencidos de que a eliminacdo da violéncia contra a mulher é condicdo
indispensavel para seu desenvolvimento individual e social e sua plena e igualitaria
participacdo em todas as esferas de vida; e

Convencidos de que a adogdo de uma convengéo para prevenir e erradicar todas as
formas de violéncia contra a mulher, no ambito da Organizacdo dos Estados Americanos,
constitui positiva contribuicdo no sentido de proteger os direitos da mulher e eliminar as
situacOes de violéncia contra ela,

Convieram no seguinte:

N QAPITULO | N
DEFINICAO E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1

Para os efeitos desta Convencdo, entender-se-a4 por violéncia contra a mulher
qualquer ato ou conduta baseada no género, que cause morte, dano ou sofrimento fisico,
sexual ou psicoldgico a mulher, tanto na esfera publica como na esfera privada.

Artigo 2

Entende-se que a violéncia contra a mulher abrange a violéncia fisica, sexual e
psicoldgica:

a) ocorrido no &mbito da familia ou unidade domestica ou em qualquer relagdo
interpessoal, quer o agressor compartilhe, tenha compartilhado ou ndo a sua residéncia,
incluindo- se, entre outras formas, o estupro, maus-tratos e abuso sexual;

b) ocorrida na comunidade e comedida por qualquer pessoa, incluindo, entre
outras formas, o estupro, abuso sexual, tortura, trafego de mulheres, prostituicdo forcada,
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sequestro e assédio sexual no local de trabalho, bem como em instituicGes educacionais,
servicos de saude ou qualquer outro local; e
c) perpetra ou tolerada pelo Estado ou seus agente, onde quer que ocorra.

CAPITULO II
DIREITOS PROTEGIDOS

Artigo 3

Toda mulher tem direito a uma vida livre de violéncia, tanto na esfera publica
como na esfera privada.

Toda mulher tem direito ao reconhecimento, desfrute, exercicio e protecdo de
todos os direitos humanos e liberdades consagradas em todos os instrumentos regionais e
internacionais relativos aos direitos humanos. Estes direitos abrangem, entre outros:

a) direitos a que se respeite sua vida;

b) direitos a que se respeite sua integridade fisica, mental e moral,

c) direitos a liberdade e a seguranca pessoais;

d) direito a ndo ser submetida a tortura;

e) direito a que se respeite a dignidade inerente a sua pessoa e a que se proteja sua
familia;

f) direito a igual protecdo perante a lei e da lei;

g) direito a recurso simples e rapido perante tribunal competente que a proteja
contra atos que violem seus direitos;

h) direito de livre associacao;

i) direito a liberdade de professar a propria religido e as proprias crencas, de
acordo com a lei; e

j) direito a ter igualdade de acesso as funcbes publicas de seu préprio pais e a
participar nos assuntos publicos, inclusive na tomada de decises.

Artigo 5

Toda mulher podera exercer livre e plenamente seus direitos civis, politicos,
econdmicos, sociais e culturais, e contard com total protecdo desses direitos consagrados nos
instrumentos regionais e internacionais sobre direitos humanos. Os Estados Partes
reconhecem que a violéncia contra a mulher impede e anula o exercicio desses direitos.

Artigo 6

O direito de toda mulher a ser livre de violéncia abrange, entre outros:

a) o direito da mulher a ser livre de todas as formas de discriminacéo; e

b) o direito da mulher a ser valorizada e educada livre de padrdes estereotipados
de comportamento de comportamento e costumes socias e culturais baseados em conceitos de
inferioridade ou subordinacao.
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CAPITULO IlI
DEVERES DO ESTADOS

Artigo 7

Os Estados Partes condenam todas as formas de violéncia contra a mulher e
convém em adotar, por todos os meios apropriados e sem demora, politicos destinadas a
prevenir, punir e erradicar tal violéncia e a empenhar-se em:

a) abster-se de qualquer ato ou pratica de violéncia contra a mulher e velar por que
as autoridades, seus funcionarios e pessoal, bem como agentes e instrugcdes publicos ajam de
conformidade com essa obrigagéo;

b) agir com o devido zelo para prevenir, investigar e punir a violéncia contra
mulher;

c) incorporar na sua legislacdo interna normas penais, civis, administrativas e de
outra natureza, que sejam necessarias para prevenir, punir e erradicar a violéncia contra
mulher, bem como adotar as medidas administrativas adequadas que forem aplicaveis;

d) adotar medidas juridicas que exijam do agressor que se abstenha de perseguir,
intimidar e ameacar a mulher ou de fazer uso de qualquer método que danifique ou ponha em
perigo sua vida ou integridade ou danifique sua propriedade;

e) tomar todas as medidas adequadas, inclusive legislativas, para modificar ou
abolir leis e regulamentos vigentes ou modificar praticas juridicas ou consuetudinarias que
respaldem a persisténcia e a tolerancia da violéncia contra a mulher;

f) estabelecer procedimentos juridicos justos e eficazes para a mulher sujeita a
violéncia, inclusive, entre outros, medidas de protecdo, juizo oportuno e efetivo acesso a tais
Processos;

g) estabelecer mecanismos judiciais e administrativos necessarios para assegurar
que a mulher sujeita a violéncia tenha efetivo acesso a restitui¢ao, reparacao do dano e outros
meios de compensacao justos e eficazes;

h) adotar as medidas legislativas ou de outra natureza necessarias a vigéncia desta
Convencao.

Artigo 8

Os Estados Partes convém em adotar, progressivamente, medidas especificas,
inclusive programas destinados a:

a) promover o conhecimento e a observancia do direito da mulher a uma vida livre
de violéncia e o direito da mulher a que se respeitem e protejam seus direitos humanos;

b) modificar os padrdes sociais e culturais de conduta de homens e mulheres,
inclusive a formacdo de programas formais e ndo formais adequados a todos os niveis do
processo educacionais, a fim de combater preconceitos e costumes e todas as outras praticas
baseadas na premissa da inferioridade ou superioridade de qualquer dos géneros ou nos papeis
estereotipados para o homem e a mulher, que legitimem ou exacerbem a violéncia contra a
mulher;

c) promover a educacdo e treinamento de todo pessoal judiciario e policial e
demais funcionarios responsaveis pela aplicacdo da lei, bem como do pessoal encarregado da
implementacdo de politicas de prevencdo, punigéo e erradicacdo da violéncia contra a mulher;



LEGISLA(;AO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacdo de Organizacao da Informacao Legislativa— CELEG
Servigo de Tratamento da Informacdo Legislativa — SETIL
Secdo de Legislacdo Citada - SELEC

d) prestar servicos especializados apropriados a mulher sujeita a violéncia, por
intermédio de entidades dos setores publico e privado, inclusive abrigos, servigos de
orientacdo familiar, quando for o caso, e atendimento e custddia dos membros afetados;

e) promover e apoiar programas de educacdo governamentais e privados,
destinados a conscientizar o publico para os problemas da violéncia contra a mulher, recursos
juridicos e reparacdo relacionadas com essa violéncia;

f) proporcionar a mulher sujeita a violéncia acesso a programas eficazes de
recuperacdo e treinamento que lhe permitam participar plenamente da vida publica, privada e
social;

g) incentivar os meios de comunicacdo a que formulem diretrizes adequadas, de
divulgagéo que contribuam para a erradicagéo da violéncia contra a mulher em todas as suas
formas e enaltecam o respeito pela dignidade da mulher;

h) assegurar a pesquisa e coleta de estagiarios e outras informacdes relevantes
concernentes as causas, conseqiéncias e frequéncia da violéncia contra a mulher, a fim de
avaliar a eficiéncia das medidas tomadas para prevenir, punir e erradicar a violéncia contra a
mulher, bem como formular e implementar as mudancas necessarias; e

i) promover a cooperacdo internacional para o intercambio de idéias e
experiéncias, bem como a execucdo de programas destinados a protecdo da mulher sujeitada a
violéncia.

Artigo 9

Para a adocdo das medidas a que se refere este capitulo, os Estados Partes levardo
especialmente em conta a situagdo da mulher vulnerdvel a violéncia por sua raga, origem
étnica ou condicdo de migrante, de refugiada ou de deslocada, entre outros motivos. Também
sera considerada violéncia a mulher gestante, deficiente, menor, idosa ou em situagdo sécio-
econébmica desfavoravel, afetada por situacdes de conflito armado ou de privacdo da
liberdade.

Artigo 10

A fim de proteger o direito de toda mulher a uma vida livre de violéncia, 0s
Estados Partes deverdo incluir nos relatérios nacionais a Comissdo Interamericana de
Mulheres informacdes sobre as medidas adotadas para prevenir e erradicar a violéncia contra
a mulher, para prestar assisténcia a mulher afetada pela violéncia, bem como sobre as
dificuldades que observarem na aplicacdo das mesmas e os fatores que contribuam para
violéncia contra a mulher.

Artigo 11

Os Estados Partes nesta Convencdo e a Comissdo Internacional de Mulheres
poderdo solicitar & Corte Interamericana de Direitos Humanos parecer sobre a interpretacdo
desta Convencao.

Artigo 12

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou qualquer entidade ndo-governamental
juridicamente reconhecida em um ou mais Estados membros da Organizacdo, podera
apresentar & Comisséo Internacional de Direitos Humanos peticdes referentes a denuncias ou
queixas de violacdo do Artigo 7 desta Convencdo por um Estado Parte, devendo a Comissao
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considerar tais peticbes de acordo com as normas e procedimentos estabelecidos na
Convencdo Americana sobre Direitos Humanos e no Estatuto e Regulamento da Comisséo
Interamericana de Direitos Humanos, para a apresentacéo e consideracao de peticdes.

CAPITULO V
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 13

Nenhuma das disposi¢des desta Convencdo podera ser interpretada no sentido de
registrar ou limitar a legislagéo interna dos Estados Partes que oferecam protecdes e garantias
iguais ou maiores para os direitos da mulher, bem como salvaguardas para prevenir e
erradicar a violéncia contra a mulher.

Artigo 14

Nenhuma das disposicdes desta Convencdo podera ser interpretada no sentido de
registrar ou limitar as da Convencdo Americana sobre Direitos Humanos ou de qualquer outra
Convencdo internacional que ofereca protecao igual ou maior nesta mateéria.

Artigo 15
Esta Convencdo fica aberta a assinatura de todos os Estados membros da
Organizacdo dos Estados Americanos.

Artigo 16
Esta Convencdo esta sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificacdo serdo
depositados na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos.

Artigo 17
Esta Convencao fica aberta a adesdo de qualquer outro Estado. Os instrumentos de
adesdo serdo depositados na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos.

Artigo 18

Os Estados poderdo formular reservas a esta Conveng¢do no momento de aprova-
la, assina-la, ratifica-la ou a ela aderir, desde que tais reservas:

a) ndao sejam incompativeis com o objetivo e propdsito da Convencéo;

b) ndo sejam de carater geral e se refiram especialmente a uma ou mais de suas
disposicdes.

Artigo 19

Qualquer Estado Parte podera apresentar a Assembléia Geral, por intermédio da
Comissao Interamericana de Mulheres, propostas de emenda a esta Convencao.

As emendas entrardo em vigor para os Estados ratificantes das mesmas na data em
que dois tercos dos Estados Partes tenham depositado seus respectivos instrumentos de
ratificacdo. Para os demais Estados Partes, entrardo em vigor na data em que depositarem seus
respectivos instrumentos de ratificagéo.

Artigo 20
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Os Estados Partes que tenham duas ou mais unidades territoriais em que vigerem
sistemas juridicos diferentes relacionados com as questdes de que trata esta Convencdo
poderdo declarar, no momento de assina-la, de ratifica-la ou de a ela aderir, que a Convencao
se Aplicara a todas as suas unidades territoriais ou somente a uma ou mais delas.

Tal declaracdo poderd ser modificada, em qualquer momento, mediante
declaracgdes ulteriores, que indicardo expressamente a unidade ou as unidades territoriais a que
se aplicard esta Convencao. Essas declaragdes ulteriores serdo transmitidas a Secretaria-Geral
da Organizacao dos Estados Americanos e entrardo em vigor trinta dias depois de recebidas.

Artigo 21

Esta Convencdo entrard em vigor no trigésimo dia a partir da data em que for
depositado o segundo instrumento de ratificacdo. Para cada Estado que ratificar a Convencao
ou a ela aderir ap6s haver sido depositado o segundo instrumento de ratificacdo, entrard em
vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse Estado houver depositado seu instrumento
de ratificacdo ou adesao.

Artigo 22
O Secretario-Geral informara a todos os Estados membros da Organizacdo dos
Estados Americanos a entrada em vigor da Convengéo.

Artigo 23

O Secretario-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos apresentara um
relégio anual aos Estados membros da Organizacdo sobre a situagdo desta Convencdo,
inclusive sobre as assinaturas e depositos de instrumentos de ratificacdo, adesdo e declaracao,
bem como sobre as reservas que Estados Partes tiveram apresentado e, conforme o caso, um
relatério sobre as mesmas.

Artigo 24

Esta Convencdo vigorara por prazo indefinido, mas qualquer Estado Parte podera
denuncia-la mediante o deposito na Secretaria-Geral da Organizacgdo dos Estados Americanos
de instrumentos que tenha essa finalidade. Um ano ap6s a data do deposito do instrumento de
denuncia, cessardo os efeitos da convencéo para o Estado denunciante, mas subsistirdo para o0s
demais, cassardo os efeitos da Convencdo para o Estado denunciante, mas subsistirdo para 0s
demais Estados Partes.

Artigo 25

O instrumento original desta Convencdo, cujos textos em portugués, espanhol,
francés e inglés sdo igualmente auténticos, serd depositado na Secretaria-Geral da
Organizacao dos Estados Americanos, que enviara copia autenticada de seu texto a Secretaria
das Nacdes Unidas para registro e publicacdo, de acordo com o artigo 102 da Carta das
Nacdes Unidas.

Em fé do que os Plenipotenciarios infra-assinados, devidamente autorizados por
seus respectivos Governos, assinam esta Convencdo, que se denominard Convencao
Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher "Convengéo de
Belém do Para".
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Expedida na cidade de Belém do Para, Brasil, no dia nove de junho de mil
novecentos e noventa e quatro.



